REPUBLICA DEL ECUADOR
R

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPI_\fﬂA EXTRANJERA QUE
A SU VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1. COMPARIA ECUATORIANA

NOMBRE.: ContiSea holding Cia. Lida.

NUMERO DE EXPEDIENTE 143052-2011

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL; MARIO VERNAZA,
GERENTE GENERAL

2. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD
ECUATORIANA

NOMBRE. Secuador Limited.,

NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA. BERMUDA

DOMICILIO: 21 LAFFAN STREET, H. P. HOUSE, HAMILTON HM 09 BERMUDA

Nota: A este formulario se debe acompanar una certificacidn extendida por la
autoridad competente del pais de origen o Consul del Ecuador en la que se acredite
que la sociedad en cuestion se encuentra iegalmente existente en dicho pais.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O
ACCIONISTA DE LA COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: CARLOS HOLGUIN TORRES
NACIONALIDAD; ECUATORIANA

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 1703843548

DOMICILIO: AVENIDA CIRCUNVALACION 105 Y AVENIDA PRIMERA - LOS
OLIVOS
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4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA

No. | Nombres y Apellidos | Estado Civil Nacionalidad Domicilio
Completos

1. Seaboard Overseas Limited N/A Ecuador 21 Laffan Street
H. P. House
Hamilton HM 09
Bermuda
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m—R====2n. David M. Dannov, Director
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA QO APODERADO LOCAL

Nota 2. Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, debera estar autenticado por Cénsul
ecuatoriano o apostillado

Fecha de Presentaciéon 2016 Enero 1
Afio Mes Dia

EL PRESENTE #ORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES
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RECONQCIMIENTO

Estado de Kansas )

) 8S.
Condado de Johnson )

Este dia 1 de Enero, 2016, ante la Suscrita, una Notario Pablico en y para el Estado y Condado que
se menciona arriba, se presentdé David M. Dannov, quien habiendo sido juramentado declaré que él

es el Director de Secuadar Limited, constituida y existente en virtud de las leyes de Bermuda, y el ha
ejecutado el anterior documento a nombre de Secuador Limitd.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL he estampado mi firma y sello notarial a partir de la fecha y afio que
se indican en el parrafo anterior

Sello Notarial

P 1t ol s/

. ¢ Nelory Public
NOTARIO PUBLICO — Estado de Kansas "
RISA G. OLDS Notario Publico

Mi comision expira 4 — 30— 16

My Commission Eapires:
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Mi comision expira
Abril 30, 2016

-Dolores Gutiérrez
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APOSTILLA
(Convencion de La Haya de Octubre 5, 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento pl'l]blico
2. Ha sido firmado pé)r Risa G. Olds
3. Quien actda en su condicion de Notario Pablico
4. Lleva el timbre / sello del Estado de Kansas
' Certificado
5. En Topeka, Kaqisas

6. Eldia 14 de Enléro A. D., 2016

7. PorKris W. Kobach, Secretario de Estado

o]

. No. 16-00162 |

(=]

. Sello / Timbre 10. Firma Aparece un sello parcial

Apusiis, e 1IICBTION ISR
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